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EXPERIENCED KHMER TRANSLATOR

Experienced Khmer Translator with over 6 years of proven expertise in providing accurate
and culturally appropriate translations. Proficient in translating and transcribing various
types of documents, including legal, medical, technical, and literary texts. Adept at
working with clients to understand their specific needs and delivering high-quality
translations within agreed- Upon deadlines. Strong communication skills in both German
and English.

Key Competency 
Transcription (Legal, Academic, Corporate)
Video Subtitling and Captioning
Proficiency in Aegisub, Subtitle Workshop, and other subtitling tools
Translation skills (Spanish and German)
Audio and video file handling
Time-coding and synchronization
Attention to detail and accuracy
Time management and deadline-driven
Excellent written and verbal communication skills

PROFESSIONAL EXPERIENCE
Company Name: GoTranscript
Position: Transcriber and Video Subtitler
Dates: Jan 2023 - Present
Location: United Kingdom 

Transcribed audio and video files across a variety of subjects, including legal
proceedings, corporate meetings, and academic lectures.
Created subtitles and captions for marketing videos, training materials, and
documentaries, ensuring clarity and readability for diverse audiences.
Used Aegisub and Subtitle Workshop to ensure perfect synchronization of subtitles
with audio/video content.
Collaborated with translation teams to ensure that all subtitles were culturally and
contextually accurate.

Company Name:  LegalProofs
Position: Transcriber
Dates: May2022 - Dec 2023
Location: Tasman

Transcribed legal documents, court hearings, and interview recordings with
high accuracy, maintaining the integrity of complex legal terminology.
Proofread and edited transcripts for consistency and error-free documentation.
Managed large volumes of audio files and delivered quality work within
tight deadlines.



LANGUAGE 
Khmer

English 
German

 Japanese 

EDUCATIONS University  of  Salford

Internat ional
Barchelor of Art in Lingusitics 
University of Murcia
Masters of Science and Language Study

Company Name: SpeakWrite
Position: Legal Transcriptionist
Dates: Feb 2020 - Jan 2021
Location: Austin, TX

Transcribed legal depositions, court proceedings, and attorney-client meetings
with a focus on confidentiality and legal terminology accuracy.
Edited and formatted transcripts according to court and legal standards,
ensuring clarity and precision in legal documents.
Managed high volumes of audio files, prioritizing projects to meet strict
deadlines.
Conducted research on unfamiliar legal terminology to ensure the accuracy of
complex legal transcriptions.
Collaborated with legal teams to provide transcripts for litigation purposes,
contributing to the success of numerous high-stakes cases.

Company Name: Veritext Legal Solutions
Position: Transcriber and Video Subtitler
Dates: Mar 2021 - Dec 2022
Location:Livingston, NJ

Transcribed a wide variety of audio and video content, including interviews,
podcasts, webinars, and corporate meetings, ensuring 99% accuracy in
transcription.
Created, edited, and synchronized subtitles for video content, including
marketing materials, instructional videos, and documentary films.
Collaborated with translation teams to subtitle content into Spanish and
German, adapting cultural nuances and language differences.
Worked with tools such as Aegisub, Subtitle Workshop, and Express Scribe to
manage complex projects efficiently.
Delivered high-quality transcriptions and subtitles ahead of tight deadlines,
ensuring consistency with client requirements and branding guidelines.
Provided quality assurance and performed final checks to ensure subtitle timing
was accurate and met professional standards.


